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/Weisprachige Kinderbiicher

voller Emotionen




Prominente Stimmen zum
Aufwachsen mit Zwei Sprachen:

»lch finde es W'iCht'ig, dass meine

Tochter zweisprachig aufwichst, um

in beiden Kulturen yerwurzelt
su sein und spater mehr
M&gﬁ chkeiten zu haben.«

SEs ist ein Geschenk

Sprachen zy Sprechen. Es ergffnet

einem eine andere Sicht auf
Salma Ha)'Ek, die Welt und macht es einfacher
]

Schauspielerin Briicken zwischen Kulture
h

Zu bauen, «

» mehrere

»lch bin in Miinchen zweisprachig
Deutsch und Arabisch.

. Elyas M'Barek

i ifen, verschiedene |

Das hat mir geho Eyas W
Kulturen zu ver steh '

in beiden Welten zu Hause
zu fiihlen.&

en und mich

Collien Ulmen-Fernandes,
Moderatorin und Schauspielerin

Start einer neven Kinderbuch-welt

auf dem deutschsprachigen Buchmarkt: (

/weisprachige Leseabenteuer

(,

Vor einigen Jahren ermunterte mich meine amerikanische Lektorin dazu,
meine Kinderblicher zweisprachig — deutsch und englisch — zu veroffentlichen.

Ihre Begriindung: »Zweisprachige Blicher fordern kulturelle Integration und
den friihen Spracherwerb.« Das liberzeugte mich — und tatsdchlich: Von
meinem ersten zweisprachigen Buch wurden allein in den USA Uber
10.000 Exemplare verkauft! Kein Zufall: Fast 30 % der Heranwachsenden

in Deutschland und Osterreich sowie 40 % in der Schweiz konnen sich

in mehr als einer Sprache bewegen.

Multilingual is the future!

Wieso sind zweisprachige Kinderblicher so wichtig? Sie fordern nicht nur die Sprach-
entwicklung, sondern auch die kognitive Flexibilitat und interkulturelle Kompetenz von
Kindern. So wird es auch maglich, Briicken zwischen Kulturen zu bauen. Das ist eines
meiner wichtigsten Anliegen, daher versuche ich immer wieder, in diesem Bereich gemein-
niitzige Projekte zu unterstiitzen. Vor zwei Jahren habe ich beispielsweise aus der Ukraine
gefliichteten Kindern in Deutschland 500 deutsch-ukrainische Blicher zukommen lassen.

Entdecken Sie mit dem »Kleine Leute Verlag« die neue Kinderbuch-Welt der zwei-
sprachigen Bilderbticher: Im Friihjahr 2025 kommen unsere Neuerscheinungen, zundchst in
Deutsch-Englisch und Deutsch-Franzosich, auf den Markt. Weitere Ausgaben in anderen
Sprachen und mit anderen Autor*innen werden folgen. Mein Anspruch als Verleger ist es,
die Kinder von heute optimal auf eine vielfaltige Welt von morgen vorzubereiten. Diese In-
vestition lohnt sich! Uber ein konstruktives Feedback bin ich sehr dankbar und freue mich
jetzt schon auf unsere gemeinsame Abenteuerreise!

Ingo Blum, '
Griinder des »Kleine Leute Verlags« & '

(.




Unser Programm bietet beste Aussichten
fiir steigende Umsitze im Buchhandel:

Die Zielgruppe

© Eltern, die ihre Kinder sprachlich fordern wollen
© Familien, die Deutsch nicht als Muttersprache haben

© Pidagogische Betreuer und Betreuerinnen

Der Markt GroBes Potenzial im B2B und B2(-Geschift des Buchhandels

© Mehr als 30 Millionen Menschen sprechen zwei oder mehr Sprachen
in Deutschland, Osterreich und der Schweiz

© Steigende Anzahl bilingualer Kitas, Kindergérten und Grundschulen

©  Hindler als kompetente Partner & Impulsgeber

© Deutschlands Prisenz im bilingualen Markt starken

Mehrsprachige Sprach-Kitas und zweisprachiger Bundesweite Sprachférderung Zweisprachige

Bevﬁlkerung Grundschulunterricht seit 2003 in Deutschland Bilderbiicher -
international

Im Jahr 2022 wuchs jedes
flinfte Kind unter 14 Jahren
(tatsachlich 21 Prozent) in einer
Familie auf, in der nicht haupt-
sachlich Deutsch gesprochen
wird. Dies eroffnet spannende
Einblicke in die sprachliche

Vielfalt unseres Landes.

o

Buchhandlungen,
die zweisprachige Blicher

anbieten, machen dieses

Wissen fur Kinder leichter

zuganglich!

e Zweisprachige KITAS
e Zweisprachige Grundschulen

Die Zahl der mehrsprachigen Kitas hat sich von
2003 bis 2014 mehr als verdreifacht, in den letzten
20 Jahren sind es mehr als 440 % Steigerung.

\/

Zweisprachige Kinderbiicher sind ein unverzicht-
barer Bestandteil jeder Sprachforderung!

109

Millionen Euro

In Deutschland wird viel in Bildung und Sprach-
forderung investiert. Initiativen wie Sprachkurse,
Integrationsprogramme und Zuschisse zur zwei-

sprachigen Erziehung zielen darauf ab, Kinder zu

unterstiitzen und die sprachliche Vielfalt zu fordern.

o

Der Markt fiir zweisprachige Kinderbticher
wird davon profitieren!

Allein die Top 100 der zwei-
sprachigen Bilderbiicher 2023

in allen Amazon-Shops weltweit
erzeugten einen Umsatz von
mehr als 10 Mio. USD. Deutsch-
land ist bisher im bilingualen
Markt wenig prasent, obwohl
sich die gesellschaftliche Akzep-
tanz zweisprachiger Bildungs-
angebote sehr positiv entwickelt.

\/

Enormes Potenzial am
Buchmarkt, wenn Hdndler
als kompetente Partner und

Impulsgeber agieren!




DER AUTOR:

Seit 2018 begeistert Ingo
Blum als unabhdangiger Autor
und Verleger seine Leser mit
fantasievollen und abenteuer-
lichen Ceschichten, die das
Leben in all seinen Facetten
beleuchten. Seine Blicher
zeichnen sich durch Themen
wie Freundschaft, Tiere,
Natur, den Mut, Angste zu
liberwinden, und die Uber-
windung von Vorurteilen aus.
Mit seinen zweisprachigen
Bilderblichern eroffnet er
kleinen und grofSen Lesern
neue Perspektiven und ladt
dazu ein, die Welt aus einem
anderen Blickwinkel zu
betrachten.
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So wie ich bin,
bin ich genau richtig'

Der kleine Lowe will nicht brullen, denn Brullen ist so laut.

Er mochte niemanden erschrecken. Er hort andere Tiere wie Vogel,
die zwitschern, Schlangen, die leise zischen, Elefanten, die trompeten
oder Frosche, die guaken. Also beschlieft er, die Gerausche der
anderen Tiere zu imitieren. Doch welche Stimme passt besser zu ihm?
Als ein Feuer im Dschungel ausbricht, muss der kleine Lowe zeigen,
was wirklich in ihm steckt. Wird er es schaffen, die anderen Tiere

zu retten, wenn er richtig laut und mutig brullt?

Ein witziges Buch Uber die eigene Identitat und die Eigenschaften,
die uns ausmachen. ® A funny book about personal identity and

the characteristics that define us. ® Un livre tendre et amusant

sur l'identité personnelle et les caractéristiques qui nous définissent.

THEMA:
& Kinder dabei unterstiitzen
ihre eigene Identitét zu finden

@ Dasperfekte Buch zum Vorlesen in der Kital

Q‘ Mit Fragen zum Verstandnis am Ende des Buches
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m‘ f INGO BLUM - ILLUS TRATIONEN VON LIUBKA

Ingo Blum

Ingo Blum

Briill, kleiner Lowe -
Roar, Little Lion
Zweisprachiges Kinderbuch
in Deutsch & Englisch

Mit farbigen Illustrationen
von Liubka Prus
Kinderbuch | Ab 3 Jahren
Format: 21 x 28 cm
gebunden | 48 Seiten
€19,00 [D] | €19,60 [A]
CHF 25,00*

Erscheint am 12.03.2025

ISBN 978-3-949514-34-0
Titelnummer 940134
Warengruppe 211

Briill, kleiner Lowe -
Rugis, Petit Lion

Zweisprachiges Kinderbuch
in Deutsch & Franzésisch

Mit farbigen Illustrationen
von Liubka Prus
Kinderbuch | Ab 3 Jahren
Format: 21 x 28 cm
gebunden | 48 Seiten
€19,00 [D] | €19,60 [A]
CHF 25,00*

Erscheint am 12.03.2025

ISBN 978-3-949514-36-4
Titelnummer 940136
Warengruppe 211
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go Blames THustrationen von Atha Taran Ingo Blum

Das Wuschelmonster -
The Fluffy Monster

Iweisprachiges Kinderbuch
in Deutsch & Englisch

Mit farbigen lllustrationen
von Olha Taran
Kinderbuch | Ab 3 Jahren
Format: 21 x 28 cm
gebunden | 48 Seiten
€19,00 [D] | €£19,60 [A]
CHF 25,00*

Erscheint am 12.03.2025

ISBN 978-3-949514-42-5
Titelnummer 940142
Warengruppe 211

e

/usammen ist man
nicht so allein

Das kleine Wuschelmonster genieft das Leben im Baumwipfel. Die obersten Blatter

seines Baumes besitzen sogar heilende Krafte. Eines Tages bitten ihn drei Eichhornchen
um seine Hilfe, weil eines von ihnen sehr krank ist. Eigentlich mag das Wuschelmonster
keine Eichhornchen. ODb er ihnen wohl trotzdem helfen und die magischen Krafte seines

Baumes einsetzen wird?

Ein grofser Spalt zum Vorlesen oder zum Selberlesen. Ein lustiges Buch uber Vorurteile
und Fehleinschatzungen und daruber, wie man neue Freunde findet. ® CGreat fun
to read aloud or to read yourself. A funny book about prejudices and errors of
judgement and how to make new friends. ® Un merveilleux divertissement a lire
a voix haute ou soi-méme. Un livre amusant sur les préjugés et les erreurs de

jugement et sur la maniére de se faire de nouveaux amis.

THEMA:
@ Freunde finden und

Vorurteile abbauen
e Mit Fragen zum Verstandnis am Ende des Buches

& sonus: Kinderlied und Audio-Datei zum Download -D

V

Ingo Blum

Das Wuschelmonster -
Le monstre poilu
Zweisprachiges Kinderbuch
in Deutsch & Franzésisch

Mit farbigen Illustrationen
von Olha Taran
Kinderbuch | Ab 3 Jahren
Format: 21 x 28 cm
gebunden | 48 Seiten
€19,00 [D] | €19,60 [A]
CHF 25,00*

Erscheint am 12.03.2025

ISBN 978-3-949514-44-9
Titelnummer 940144
Warengruppe 211




Wer macht
Sonnenschein
und Regen?

Der Igel mit den lila Stacheln lebt in einem gemutlichen Hauschen am

Waldrand. Eines Tages macht er sich auf zu den Zauberbergen, weil er neue

Bilder malen mochte, um sie in seiner Hutte aufzuhangen. Ein heftiger Sturm

kommt auf und seltsam: Anscheinend bestimmen die Bilder nun das Wetter ...

Mit der Hilfe der liebevollen Illustrationen von Olha Taran und einer
humorvollen Geschichte vermittelt dieses Buch spielerisch wichtige

Botschaften zu Natur und Klima.

Ein schones Buch fur alle, die Kindern den respektvollen Umgang mit

der Natur und dem Klima nahebringen wollen. ® A beautiful book for
anyone who wants to teach children to respect nature and the climate.
® Un trés beau livre pour ceux et celles qui souhaitent enseigner aux

enfants le respect de la nature et du climat.

e Fiir die ganze Familie zum Anschauen und Yorlesen zuhause

&)  Aktuelles Thema Klima in einer lustigen Geschichte

9 BonUs: Kinderlied und Audio-Datei zum Download .[]

Ingo Blum - Illustrationen yon Olha Taran
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Ingo Blum
Der Igel,

’ der das Wetter malte -

The Hedgehog,

Who Painted the Weather

Iweisprachiges Kinderbuch

in Deutsch & Englisch

von Olha Taran

Format: 21 x 28 cm
gebunden | 40 Seiten

CHF 25,00*
Erscheint am 12.03.2025

Titelnummer 940129
Warengruppe 211

Ingo Blum

Der Igel,

der das Wetter malte -
Le hérisson qui
peignait le temps
Zweisprachiges Kinderbuch
in Deutsch & Franzésisch

Mit farbigen lllustrationen
von Olha Taran
Kinderbuch | Ab 3 Jahren
Format: 21 x 28 cm
gebunden | 40 Seiten
€19,00 [D] | €19,60 [A]
CHF 25,00*

Erscheint am 12.03.2025

ISBN 978-3-949514-31-9
Titelnummer 940131
Warengruppe 211

Mit farbigen lllustrationen

Kinderbuch | Ab 3 Jahren

€19,00 [D] | €19,60 [A]

ISBN 978-3-949514-29-6




Unsere Einfihrungsaktion

Eg 0 - BRij”. mlGEl.,nm ,
tollen Konditionen i KIL_glvr;Ek’ | r neWEITER
Dekomaterial: e Y s

N :; ( DLW n\;lu‘! "
Pliag ¥ monSter Y A

- 1 The He:

Roar, Little Li The Fluffy Monster ‘4 . Pai:umﬁum

Rugis, Petit Lion Le monstre poilu Le hérisson qui
i | . DLW ust IHW e

monster
S

Plakat

Bestell.Nr: 967611 0

Lesezeichen

Bestell.Nr: 967613

Bestellen Sie unser

DaSWHSChBI EINFUHRUNGS-BUCHPAKET:
moNnSter,

3 Expl.

3 Expl.

Der Igel, der das Wetter malte -
The Hedgehog, Who Painted the Weather, a € 19,00

Der Igel, der das Wetter malte -
Le hérisson qui peignait le temps, a € 19,00

Insgesamt:
Minus 45% Rabatt

Netto-Paketpreis € 175,00

inkl. 1Plakat und 30 Lesezeichen (je Motiv 10 St.)
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Die Menschen hinter unseren Buchern

Was wire ein Kinderbuch ohne liebevolle lllustrationen?

Liubka Prus

lllustratorin

Olha Taran

lllustratorin

Liubka Prus ist eine ukrainische
Kinderbuchillustratorin. Sie malt haupt-
sdachlich niedliche Tiere, insbesondere
flauschige Katzen und verwendet
dazu vorzugsweise Aquarellfarben.
Neben der Malerei entwirft sie
Kreuzstichmuster, spielt Tennis,
Klavier und stellt ausgefallene
Keramikvasen her. \or kurzem hat
sie sich ein riesiges Aquarium zugelegt
und ist dadurch zu einem grof3en

Aquascaping-Fan geworden.

Olha stammt urspriinglich aus der Stadt
Charkiw in der Ukraine und hat vor drei
Jahren begonnen, als freiberufliche
Illustratorin u.a. fur Kinderblcher
zu arbeiten. Inzwischen wohnt sie
in Deutschland. Inspiration findet
sie in der Natur, in der Fotografie,
in der Musik und im Vintage-Bereich.
Was sie besonders auszeichnet, ist die
Fahigkeit, Ungewdhnliches und Skurilles
in der Welt zu erkennen und es auf
kreative Weise in beeindruckende

Illustrationen umzusetzen.
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K[eine j’ Leute

/Weisprachigkeit verbindet!




